
2460 F. t. 1. vedr. ligningsloven m.v, 

nævnt i selskabsskattelovens § 32, stk. 1,2.-3. pkt. og 
ligningslovens § 16 H, stk. 1, 2.-5. pkt. 

Ifølge selskabsskattelovens § 32, stk. 1, 2.-3. pkt. 
anses et moderselskab for at kontrollere et dattersel- 
skab, hvis det direkte eller indirekte ejer mere end 50 
pet. af aktiekapitalen i datterselskabet eller direkte el- 
ler indirekte råder over mere end 50 pet. af stemmeme 
i datterselskabet. Ved bedømmelsen af, om modersel- 
skabet anses for at kontrollere datterselskabet, med- 
regnes aktier og stemmerettigheder som indehaves af 
koncernforbundne selskaber (herunder søstersel- 
skaber), jf. kursgevinstlovens § 4, stk. 2, af personlige 
aktionærer og deres nærtstående, jf. ligningslovens § 
16 H, stk. 1, eller af en fond eller trust stiftet af mo- 
derselskabet selv eller af de nævnte koncemforbund- 
ne selskaber, nærtstående m.v. eller af fonde eller 
trusts stiftet af disse. Som nærtstående anses efter lig- 
ningslovens § 16 H, stk. 1, den skattepligtiges ægte- 
fælle, forældre og bedsteforældre samt børn og bøme- 
bøm og disses ægtefæller eller dødsboer efter de 
nævnte personer. Stedbams- og adoptivforhold side- 
stilles med ægte slægtskabsforhold. 

Ligningslovens § 16 H, stk. 1, 2.-5. pkt. omfatter 
skattepligtige, der alene eller i fællesskab med nært- 
stående eller i fællesskab med en fond eller trust stiftet 
af den skattepligtige eller dennes nærtstående eller 
fonde eller trusts stiftet af disse kontrollerer et selskab 
eller en forening m.v. Den skattepligtige anses for at 
kontrollere et selskab, hvis vedkommende direkte el- 
ler indirekte eller i fællesskab med nærtstående ejer 
mere end 50 pet. af aktiekapitalen i selskabet eller rå- 
der over mere end 50 pet. af stemmeme i selskabet. 
Som nærtstående anses den skattepligtiges ægtefælle, 
forældre og bedsteforældre samt bøm og bømebøm 
og disses ægtefæller eller dødsboer efter de nævnte 
personer. Stedbams- og adoptivforhold sidestilles 
med ægte slægtskabsforhold. 

Med indirekte er angivet, at aktieandele og stemme- 
rettigheder ejet gennem danske eller udenlandske sel- 
skaber m.v. også indgår ved vurderingen af, om der er 
tale om kontrol i relation til § 2. 

De foreslåede regler omfatter endvidere skatteplig- 
tige, der er koncemforbundet med en juridisk person. 
Ved koncemforbundne juridiske personer forstås ju- 
ridiske personer, der kontrolleres af samme kreds af 
aktionærer, jf. tilsvarende princippeme i kursgevinst- 
lovens § 4, stk. 2. 

En fysisk eller juridisk person anses for uden- 
landsk, hvis personen er hjemmehørende i en frem- 
med stat, Færøeme eller Grønland, herunder efter be- 
stemmelserne i en dobbeltbeskatningsoverenskomst. 

Den angivne kreds tilsigter at omfatte de generelle 
interessefællesskaber indenfor erhvervsforhold. Der 
kan imidlertid være konkrete situationer, hvor eksem- 
pelvis en værdiansættelse er styret af, at to uafhængi- 
ge parter har manglende skattemæssigt modstridende 
interesser. Ifølge praksis kan skattemyndighedeme i 
sådanne situationer korrigere eksempelvis en værdi- 
ansættelse, der er begrundet i partemes konkrete inter- 
essesammenfald, jf. TfS 1996, 496 H og 497 H, eller 
en fordeling af en overdragelsessum begrundet i par- 
temes konkrete interessesammenfald, jf. TfS 1993,32 
V. Det er ikke hensigten med lovforslaget at ændre 
denne praksis. 

De i bestemmelsen omhandlede kontrollerede 
transaktioner omfatter alle forbindelser mellem par- 
terne. Til eksempel kan nævnes levering af tjeneste- 
ydelser, låneforhold, overførsel af aktiver, immateri- 
elle aktiver, der stilles til rådighed m.v. 

For så vidt angår transaktioner mellem et fast drifts- 
sted i Danmark og et hovedkontor i udlandet, eller et 
fast driftssted i udlandet og et dansk hovedkontor, vil 
alene de transaktioner, som efter regleme om opgørel- 
sen af et fast driftssteds indkomst skal ske på arms- 
længde vilkår, være omfattet af de foreslåede regler. 

Til stk. 4: 

Det foreslås, at ved ændringer i ansættelsen af den 
skattepligtige indkomst i henhold til stk. 1, kan den 
skattepligtige undgå yderligere følgeændringer (se- 
kundære justeringer) ved at forpligte sig til betaling i 
overensstemmelse med de i stk. 1 anvendte priser og 
vilkår. Denne adgang finder imidlertid alene anven- 
delse for en kontrolleret transaktion omfattet af skat- 
tekontrollovens § 3 B, såfremt den pågældende uden- 
landske skattemyndighed foretager en beskatning, der 
er i overensstemmelse med de priser og vilkår, der er 
lagt til grund ved ansættelsen af den skattepligtige 
indkomst i henhold til stk. 1. 

Såfremt et moderselskab har ydet et datterselskab et 
rentefrit lån og der efter stk. 1 er fastsat en rente på 
armslængde vilkår, vil korrektionen efter stk.l inde- 
bære at moderselskabet beskattes af dette rentebeløb 
og datterselskabet får et tilsvarende rentefradrag. Dat- 
terselskabet vil imidlertid efter gældende dansk prak- 
sis tillige blive beskattet af et tilskud fra moderselska- 
bet. Dette tilskud svarer til den sparede rente, der ikke 
er betalt til moderselskabet. Såfremt datterselskabet 
ønsker at undgå denne sekundære justering af den 
skattepligtige indkomst, kan datterselskabet i medfør 
af stk. 4 forpligte sig til betaling af det i overensstem- 


